14 [La Mano de Mi Salvador
(The Hand That Was Wounded )
Hattie H. Pierson

Tr, Geo. P. Simmonds D. B.Ianner
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1. La ma-no de Cris~to, mi Sal - va - dor, Queheri - da fue
2. He - ri - dae-sa ma-no fue si - glos ha, Yen mi - se - ri-
3. La ma-no que sé-loen mibien o - brd, GCla - va-daen la
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por to - do pe - ca-dor, Del cie - lo seex-tien -de sua-

cor-diaex-ten- di - daes-td; Los ma - les de mial-ma cu-
cruz fue, ya-si pa-gd El pre- cio de nues-tta gran
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yu - daa dar, Ein - di - cael ca- mi-noal ce - les - teho-gar.

rar po- dri: Con 86 - lo to-car-laEl la sa - na - I4.
re - den-cidn, Y a to - dos o - fre - ce 1la sal - va -cion.
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La ma-no ben-di- ta de mli Sal - va - dor
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La ma-no de mi Sal-va - dor Con ~tem-plo con

La ma-no ben-di -ta del Sal - va -dor
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He - ri - da quees-ti,a su man-
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sibn me guia-r4& La ma-no de mi Sal-va- dor.
ben-di - ta de mi Sal- va-dor.

Spanish poem, Copyright, 1959, in Canticos Escogidos No. 25 by George P. Simmonds.
Assigned to Hope Fubiisiﬁing Co. All Rights Reserved. Used by Permission

Nuestros Faros Hoy Prendamos 15

(Let the Lower Lights Be Burning)

P. P. B.
Tr. Geo, P, Simmonds

1. La mi-se - ri-cor<diae-ter-na Del Se - fior es-cual fa- nal,
2. Ne- grano-cheyfieraa-bru-ma A las al- mas sin Je - sis;
3. Nuestraslim -pa -ras pren-da-mos; Nuestra luz pue-dea-yu- dar
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Yen sua-mor El nos con-ce - de Par-te en su o-bra di - wvi- nal.

Queelfa-rol de nues-tras vi-das Les a - lum-bre con su luz.
Al quequie-reendrar al puer-to, Y sin luz no loha- lla - ra,
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D.S.—A a-quelniu - fra- go quees-pe-ra En el puer-to sal - voes-tar.
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luz pue-da al-can-zar

Nues<ros fa - ros hoy pren-da-mos, Que su

Spanish translation © Coypright 1968 by George P. Simmonds. All Rights Reserved.



